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POZIZZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW

adottata fl-ewwel qari tat-12 ta' Marzu 2024

bil-hsieb tal-adozzjoni tad-Direttiva (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar id-definizzjoni ta’ reati kriminali u ta’ penali ghall-ksur ta’ mizuri restrittivi tal-
Unjoni u li temenda d-Direttiva (UE) 2018/1673

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari

I-Artikolu 83(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2022/2332 tat-28 ta’ Novembru 2022 dwar
l-identifikazzjoni tal-ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni bhala qasam ta’ kriminalita 1i
jissodisfa l-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 83(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni

Ewropea!, u b’mod partikolari 1-Artikolu 1 taghha,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li I-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidra 1 - opinjoni tal - Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew?,

Filwaqt li jagixxu skont il-pro¢edura legizlattiva ordinarja’,

! GU L 308, 29.11.2022, p. 18.
2 GU C 184, 25.5.2023, p. 59.
3 Il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2024.
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Sabiex jigu zgurati l-applikazzjoni effettiva tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni u 1-
integrita tas-suq intern fl-Unjoni, u biex jinkiseb livell gholi ta’ sigurta fiz-zona ta’
liberta, sigurta u gustizzja, huwa mehtieg li jigu stabbiliti regoli minimi dwar id-
definizzjoni ta’ reati u pieni kriminali ghall-ksur ta’ dawk il-mizuri restrittivi tal-
Unjoni.

Il-mizuri restrittivi tal-Unjoni, bhal mizuri li jikkon¢ernaw l-iffrizar ta’ fondi u
rizorsi ekonomici, il-projbizzjonijiet fuq it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ fondi u
rizorsi ekonomici u l-projbizzjonijiet fuq id-dhul fit-territorju ta” Stat Membru, jew
it-tranzitu minnu, kif ukoll mizuri ekonomi¢i u finanzjarji settorjali u embargi fuq I-
armi, huma ghodda essenzjali ghall-promozzjoni tal-objettivi tal-Politika Estera u ta’
Sigurta Komuni (PESK), kif stabbilit fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea (TUE). Dawk l-objettivi jinkludu s-salvagwardja tal-valuri, is-sigurta, 1-
indipendenza u l-integrita tal-Unjoni, il-konsolidazzjoni u l-appogg tad-demokrazija,
l-istat tad-dritt, id-drittijiet tal-bniedem u l-prin¢ipji tad-dritt internazzjonali u 1-
harsien tal-paci, il-prevenzjoni tal-kunflitti u t-tishih tas-sigurta internazzjonali

f’konformita mal-ghaniijet u l-principji tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.
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Biex tigi zgurata l-applikazzjoni effettiva tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni, huwa
mehtieg li 1-Istati Membri jkollhom fis-sehh penali kriminali u mhux kriminali
effettivi, proporzjonati u disswazivi ghall-ksur ta’ dawk il-mizuri restrittivi tal-
Unjoni, inkluzi obbligi, bhal dak tar-rapportar, stabbiliti flhom. Huwa mehtieg ukoll

11 dawk il-penali jindirizzaw i¢-¢irkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni.

L-applikazzjoni effettiva tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni tehtieg regoli minimi
komuni dwar id-definizzjonijiet ta’ mgiba kriminali 1i tikser il-mizuri restrittivi tal-
Unjoni. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li tali mgiba tikkostitwixxi reat
kriminali meta tkun intenzjonata u tikser projbizzjoni jew obbligu li jikkostitwixxi
mizura restrittiva tal-Unjoni jew li tkun stabbilita f*dispozizzjoni nazzjonali i
timplimenta mizura restrittiva tal-Unjoni, meta I-implimentazzjoni nazzjonali ta’ dik
il-mizura tkun mehtiega. Certa mgiba jenhtieg li tikkostitwixxi reat kriminali anki
jew titwettaq b’negligenza serja. Fir-rigward tar-reati kriminali definiti £’din id-
Direttiva, ijenhtieg li I-kuncett ta’ ‘negligenza serja’ jigi interpretat f’konformita mal-
ligi nazzjonali, filwaqt li titgies il-gurisprudenza rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-
Unjoni Ewropea. L-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jiddeciedu li ksur tal-
mizuri restrittivi tal-Unjoni li jinvolvi fondi, rizorsi ekonomici, oggetti, servizzi,
tranzazzjonijiet jew attivitajiet ta’ valur ingas minn EUR 10 000 ma jikkostitwix reat
kriminali. L-eskluzjoni ta’ ¢ertu ksur mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
ma taffettwa l-ebda obbligu stabbilit fl-atti li jistabbilixxu I-mizuri restrittivi tal-
Unjoni biex jigi zgurat li I-ksur ikun punibbli b’pieni kriminali effettivi,
proporzjonati u disswazivi jew b’penali mhux kriminali effettivi, proporzjonati u

disswazivi.
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L-atti li jistabbilixxu 1-mizuri restrittivi tal-Unjoni jistghu jipprevedu ec¢cezzjonijiet
mill-projbizzjonijiet stabbiliti fihom fil-forma ta’ ezenzjonijiet jew derogi. Imgiba li
jew tkun koperta minn eZenzjoni prevista f’att li jistabbilixxi mizuri restrittivi tal-
Unjoni jew inkella tkun awtorizzata mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
permezz ta’ deroga f’konformita mal-atti 1i jistabbilixxu mizuri restrittivi tal-Unjoni,

ma tistax titqies bhala ksur ta’ mizura restrittiva tal-Unjoni.

B’mod partikolari, 1-applikazzjoni effettiva tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni tehtieg
regoli minimi komuni ghall-ksur ta’ mizuri li jikkonsistu fl-iffrizar ta’ fondi jew
rizorsi ekonomici kif stabbilit fir-Regolamenti tal-Kunsill rilevanti. Dawk il-mizuri
jinkludu I-projbizzjoni fuq it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ fondi jew rizorsi
ekonomic¢i, direttament jew indirettament, lil jew ghall-benefi¢cju ta’ persuni fizici
jew guridi¢i, entitajiet jew korpi soggetti ghal mizuri li jikkonsistu fl-iffrizar ta’ fondi
jew rizorsi ekonomic¢i, kif ukoll I-obbligu 1i jigu ffrizati 1-fondi u r-rizorsi ekonomici
kollha li jappartjenu lill-istess persuni, entitajiet jew korpi, li huma proprjeta

taghhom jew li huma miZzmuma jew kkontrollati minnhom.

[l-mizuri restrittivi tal-Unjoni jinkludu restrizzjonijiet fuq l-ammissjoni
(projbizzjonijiet fuq l-ivvjaggar) li jenhtieg li jkunu koperti minn din i1d-Direttiva.
Tali mizuri, normalment stabbiliti f’Decizjoni tal-Kunsill adottata abbazi tal-Artikolu
29 tat-TUE u implimentata permezz tal-ligi nazzjonali, jirrikjedu li I-Istati Membri
jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprevjenu lill-persuni dezinjati milli jidhlu fiz-Zoni

kollha tat-territorju ta’ Stat Membru, jew li jittranzitaw minnhom.
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L-Istati Membri huma mhegga jaghtu attenzjoni partikolari lill-mekkanizmi ghall-
ghoti tan-nazzjonalita u tar-residenza, sabiex jipprevjenu lill-individwi soggetti ghal
mizuri restrittivi tal-Unjoni milli juzaw dawk il-mekkanizmi biex jiksru tali mizuri

restrittivi tal-Unjoni.

Id-dhul fi jew it-tkomplija ta’ kwalunkwe forma ta’ tranzazzjoni, inkluzi
tranzazzjonijiet finanzjarji, kif ukoll 1-ghoti jew 1-ezekuzzjoni kontinwa ta’
kwalunkwe kuntratt pubbliku jew ta’ konc¢essjoni li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttivi 2009/81/KE* 2014/23/UE?, 2014/24/UE®, 2014/25/UE’ tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, ma’ Stat terz, korpi ta’ Stat terz jew entitajiet u korpi li
direttament jew indirettament huma proprjeta ta’ jew ikkontrollati minn Stat terz jew
korpi ta’ Stat terz, jenhtieg li jikkostitwixxu reat kriminali, meta 1-projbizzjoni jew ir-

restrizzjoni ta’ dik 1-imgiba tikkostitwixxi mizura restrittiva tal-Unjoni.

Id-Direttiva 2009/81/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009
dwar il-koordinazzjoni tal-proceduri ghall-ghoti ta’ ¢erti kuntratti ta’ xoghlijiet,
provvisti u servizzi minn awtoritajiet jew entitajiet kontraenti fl-oqsma tad-difiza u s-
sigurtd, u li temenda d-Direttiva 2004/17/KE u d-Direttiva 2004/18/KE (GU L 216,
20.8.2009, p. 76).

Id-Direttiva 2014/23/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar
l-ghoti ta” kuntratti ta’ koncessjoni (GU L 94, 28.3.2014, p. 1).

Id-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar
l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva 2004/18/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65).
Id-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar
l-akkwist minn entitajiet li joperaw fis-setturi tas-servizzi tal-ilma, I-energija, it-trasport
u postali u li thassar id-Direttiva 2004/17/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 243).
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[1-mizuri restrittivi tal-Unjoni jinkludu 1-projbizzjoni tal-kummer¢, l-importazzjoni,
l-esportazzjoni, il-bejgh, ix-xiri, it-trasferiment, it-tranzitu jew it-trasport ta’ oggetti
jew servizzi. Il-ksur ta’ tali projbizzjonijiet jenhtieg li jikkostitwixxi reat kriminali,
inkluz meta l-oggetti jigu importati jew esportati minn jew lejn pajjiz terz sabiex jigu

ttrasferiti lejn destinazzjoni li fir-rigward taghha I-projbizzjoni fuq l-importazzjoni, 1-

esportazzjoni, il-bejgh, ix-xiri, it-trasferiment, it-tranzitu jew it-trasport ta’ dawk 1-
oggetti tikkostitwixxi mizura restrittiva tal-Unjoni. L-ghoti, direttament jew
indirettament, ta’ assistenza teknika, servizzi ta’ senserija, assigurazzjoni, u
kwalunkwe servizz iehor relatat ma’ dawk l-oggetti jew servizzi, jenhtieg li
jikkostitwixxi wkoll reat kriminali. Ghal dak 1-ghan, il-kuncett ta’ “oggetti” jinkludi
oggetti, bhal teknologija u taghmir militari, oggetti, software u teknologija, li huma
inkluzi fil-Lista Militari Komuni tal-Unjoni Ewropea adottata mill-Kunsill f1-20 ta’
Frar 2023® jew li huma elenkati fl-Annessi I u IV tar-Regolament (UE) 2021/821 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill®.

GU C 72,28.2.2023, p. 2.

Ir-Regolament (UE) 2021/821 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju
2021 1i jistabbilixxi regim tal-Unjoni ghall-kontroll tal-esportazzjonijiet, is-senserija, I-
assistenza teknika, it-tranzitu u t-trasferiment ta’ oggetti b’uzu doppju (GU L 206,
11.6.2021, p. 1).
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[lI-mizuri restrittivi tal-Unjoni jinkludu mizuri ekonomic¢i u finanzjarji settorjali dwar
il-forniment ta’ servizzi finanzjarji jew it-twettiq ta’ attivitajiet finanzjarji. Tali
servizzi u attivitajiet finanzjarji jinkludu, izda mhumiex limitati ghal, il-finanzjament
u l-assistenza finanzjarja, il-forniment ta’ investiment u servizzi ta’ investiment, il-
hrug ta’ titoli trasferibbli u strumenti tas-suq tal-flus, 1-a¢¢ettazzjoni ta’ depoziti, il-
forniment ta’ servizzi specjalizzati ta’ messaggi finanzjarji, in-negozjar ta’ karti tal-
flus, il-forniment ta’ servizzi ta’ klassifikazzjoni tal-kreditu, u I-forniment ta’
kriptoassi u kartieri. Il-ksur ta’ dawk il-mizuri ekonomici u finanzjarji settorjali

jenhtieg li jikkostitwixxi reat kriminali.

[lI-mizuri restrittivi tal-Unjoni jinkludu mizuri ekonomic¢i u finanzjarji settorjali dwar
il-forniment ta’ servizzi ghajr servizzi finanzjarji. Tali servizzi jinkludu, izda
mhumiex limitati ghal, il-forniment ta’ servizzi ta’ konsulenza legali, servizzi
fiducjarji, servizzi ta’ relazzjonijiet pubblici, kontabbilta, awditjar, zamma tal-kotba
u servizzi ta’ konsulenza dwar it-taxxa, konsulenza dwar in-negozju u l-gestjoni,
konsulenza fl-IT, servizzi ta’ xandir, arkitettonici u ta’ inginerija. Il-ksur ta’ dawk il-

mizuri ekonomici u finanzjarji settorjali jenhtieg li jikkostitwixxi reat kriminali.

Jenhtieg li I-ebda wahda mid-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ma tinftichem
bhala li timponi xi obbligu fuq persuni fiZici li jkun jippregudika d-dritt li wiehed
ma jinkriminax ruhu u li jibqa’ sieket, kif minqux fl-Artikolu 7 tad-Direttiva (UE)
2016/343 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'%, ghall-Istati Membri marbuta
biha, u fl-Artikolu 48 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-

“Karta”).

10

Id-Direttiva (UE) 2016/343 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016

dwar it-tishih ta’ certi aspetti tal-prezunzjoni tal-innocenza u tad-dritt li wiched ikun
prezenti wagqt il-process fil-pro¢edimenti kriminali (GU L 65, 11.3.2016, p. 1).
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L-applikazzjoni effettiva tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni tehtieg regoli minimi
komuni dwar id-definizzjoni ta’ reati kriminali 1i jikkonsistu f’imgiba ta’

¢irkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni.

EZzempju ta’ mgiba ta’ ¢irkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni li qed issir
dejjem aktar mifruxa huwa l-prattika minn persuni, entitajiet u korpi dezinjati li
juzaw, jittrasferixxu lil parti terza jew icedu b’xi mod iehor fondi jew rizorsi
ekonomi¢i li huma direttament jew indirettament proprjeta ta’, mizmuma jew
ikkontrollati minn dawk il-persuni, l-entitajiet jew il-korpi dezinjati sabiex jahbu
dawk il-fondi jew ir-rizorsi ekonomici. Barra minn hekk, il-prattika tal-forniment ta’
informazzjoni falza jew garrieqa, inkluza informazzjoni inkompleta rilevanti, sabiex
jinheba |-fatt li persuna, entita jew korp dezinjati huma s-sid jew il-benefi¢jarju
ahhari ta’ fondi jew rizorsi ekonomici soggetti ghal mizuri restrittivi tal-Unjoni
tikkostitwixxi wkoll ¢irkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni. Ghalhekk,
jenhtieg li dik 1-imgiba ta’ ¢irkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni

tikkostitwixxi reat kriminali skont din id-Direttiva.

In-nuqqas ta’ konformita ma’ obbligu ta’ rapportar lill-awtoritajiet amministrattivi
kompetenti stabbilit minn atti li jistabbilixxu miZuri restrittivi tal-Unjoni jenhtieg li

Jikkostitwixxi reat kriminali skont din id-Direttiva.
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L-applikazzjoni effettiva tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni tehtieg regoli minimi
komuni dwar id-definizzjoni ta’ reati kriminali 1i jikkonsistu f’imgiba li tikser jew li
tonqos milli tissodisfa I-kundizzjonijiet specifi¢i skont awtorizzazzjonijiet moghtija
mill-awtoritajiet kompetenti biex jitwettqu Certi attivitajiet, li fin-nuqqas ta’ tali
awtorizzazzjoni jikkostitwixxu ksur ta’ projbizzjoni jew restrizzjoni li tikkostitwixxi
mizura restrittiva tal-Unjoni. Kwalunkwe attivita mwettqa fin-nuqqas ta’
awtorizzazzjoni tista’ titqies, skont i¢-Cirkostanzi tal-kaz, ksur tal-mizuri restrittivi
tal-Unjoni li jikkonsistu fl-iffrizar ta’ fondi jew rizorsi ekonomici, projbizzjonijiet

fuq l-ivvjaggar, embargi fuq l1-armi jew mizuri ekonomi¢i u finanzjarji settorjali ohra.

[l-professjonisti legali, kif definiti mill-Istati Membri, jenhtieg li jkunu soggetti ghal
din id-Direttiva, inkluz l-obbligu 1i jirrapportaw il-ksur ta’ mizuri restrittivi tal-
Unjoni, meta jipprovdu servizzi fil-kuntest ta’ attivitajiet professjonali, bhal servizzi
legali, finanzjarji u kummer¢jali. Hemm riskju ¢ar 1i s-servizzi ta’ dawk il-
professjonisti legali jintuzaw hazin ghall-fini ta’ ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni.
Madankollu, jenhtieg li jkun hemm ezenzjonijiet minn kwalunkwe obbligu ta’
rapportar ta’ informazzjoni li jir¢ievu minn, jew li tinkiseb dwar, wiehed mill-klijenti
taghhom, wagqt l-ac¢ertament tal-pozizzjoni legali tieghu jew fit-twettiq tal-kompitu
ta’ difiza jew ta’ rapprezentanza ta’ dak il-klijent fi pro¢edimenti gudizzjarji, jew fir-
rigward taghhom, inkluz I-ghoti ta’ parir dwar il-bidu jew l-evitar ta’ tali
procedimenti. Ghalhekk, tali parir legali jenhtieg li jibga’ soggett ghall-obbligu tas-
segretezza professjonali, hlief meta I-professjonist legali jkun qged jiehu sehem
intenzjonalment fil-ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni, meta l-parir legali jigi
pprovdut ghall-finijiet ta’ ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni, jew meta 1-
professjonist legali jkun jaf li I-klijent qieghed ifittex parir legali ghall-finijiet ta’

ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni.
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[l-mizuri restrittivi tal-Unjoni jenhtieg li ma jirrizultawx f’diskriminazzjoni kontra
klijenti ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji jew fl-eskluzjoni bla bzonn

taghhom mill-access ghas-servizzi finanzjarji.

Din id-Direttiva ma ghandhiex 1-ghan li tikkriminalizza l-assistenza umanitarja ghal
persuni fil-bzonn jew attivitajiet b’appogg ghall-htigijiet bazic¢i tal-bniedem
ipprovduti f’konformita mal-prin¢ipji tal-imparzjalita, I-umanita, in-newtralita u 1-

indipendenza u, meta applikabbli, mad-dritt umanitarju internazzjonali.

L-instigar, u l-ghajnuna u I-kompli¢ita biex jitwettaq reat kriminali fl-ambitu ta’ din
1d-Direttiva jenhtieg li jigu kriminalizzati. It-tentattiv ta’ twettiq ta’ Certi reati

kriminali fl-ambitu ta’ din id-Direttiva jenhtieg li jigi kriminalizzat ukoll.

Il-penali ghall-persuni fizi¢i ghar-reati kriminali relatati mal-ksur tal-mizuri restrittivi
tal-Unjoni kif definiti din id-Direttiva jenhtieg li jkunu effettivi, disswazivi u
proporzjonati. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li jigu stabbiliti livelli minimi ghat-terminu
massimu ta’ prigunerija ghall-persuni fizi¢i. Penali jew mizuri ac¢essorji jenhtieg li

jkunu disponibbli wkoll fi pro¢edimenti kriminali.
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Minhabba li I-persuni guridi¢i huma wkoll soggetti ghal mizuri restrittivi tal-Unjoni,
tali persuni guridici jenhtieg li jinzammu responsabbli ghal reati relatati mal-ksur tal-
mizuri restrittivi tal-Unjoni kif definit £’ din din id-Direttiva. Hawnhekk b’“persuna
guridika” huwa mithum kwalunkwe entita guridika li jkollha tali status skont il-ligi
applikabbli, bl-ec¢ezzjoni ta’ Stati jew korpi pubbli¢i li jezercitaw l-awtorita ta’ Stat
u ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali pubbli¢i. Sabiex jilhqu I-objettivi ta’ din id-
Direttiva, I-Istati Membri li I-ligi taghhom tipprevedi r-responsabbilta kriminali tal-
persuni guridi¢i jenhtieg 1i jizguraw li 1-1igi taghhom tipprevedi tipi u livelli ta’ pieni
kriminali effettivi, disswazivi u proporzjonati kif stabbilit fdin id-Direttiva. Sabiex
jilhqu l-objettivi ta’ din id-Direttiva, I-Istati Membri li I-ligi taghhom ma tipprevedix
ir-responsabbilta kriminali tal-persuni guridici jenhtieg li jizguraw li I-1igi taghhom
tipprevedi tipi u livelli ta’ penali mhux kriminali effettivi, disswazivi u proporzjonati
kif stabbilit f’din id-Direttiva. Il-livelli massimi ta’ multi previsti f’din id-Direttiva
ghar-reati definiti fiha jenhtieg li japplikaw mill-angas ghall-aktar forom serji ta’ tali
reati. Huwa importanti li l-gravita tal-imgiba, kif ukoll i¢-¢irkostanzi individwali,
finanzjarji u ohrajn tal-persuni guridi¢i kkoncernati jigu kkunsidrati biex jigu zgurati
l-effettivita, id-disswazivita u l-proporzjonalita tal-penali imposta. L-Istati Membri
jenhtieg 1i jkunu jistghu jistabbilixxu I-livelli massimi ta’ multi jew bhala percentwal
tal-fatturat dinji totali tal-persuna guridika kkonc¢ernata, jew f’ammonti fissi. L-Istati
Membri jenhtieg li jiddeciedu liema minn dawk iz-zewg ghazliet ser juzaw meta

jkunu ged jittrasponu din id-Direttiva.
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(24)

Meta 1-Istati Membri, biex jiddeterminaw il-multi 1i jehtieg 1i jigu imposti fuq il-
persuni guridici, jaghzlu li jimplimentaw il-kriterju tal-fatturat dinji totali ta’ persuna
guridika, jenhtieg li jiddeciedu jekk jikkalkulawx dak il-fatturat abbazi tas-sena
finanzjarja ta’ qabel dik li fiha jkun twettaq ir-reat kriminali, jew tas-sena finanzjarja
ta’ qabel dik tad-decizjoni li tigi imposta I-multa. L-Istati Membri jenhtieg li
jikkunsidraw ukoll li jistabbilixxu regoli ghal kazijiet meta ma jkunx possibbli li jigi
stabbilit I-ammont ta’ multa abbazi tal-fatturat dinji totali tal-persuna guridika fis-
sena finanzjarja ta’ qabel dik li fiha twettaq ir-reat kriminali, jew fis-sena finanzjarja
ta’ qabel dik tad-decizjoni 1i tigi imposta I-multa. F’tali kazijiet, jenhtieg li I-Istati
Membri jkunu jistghu jqisu kriterji ohra, bhall-fatturat dinji totali f’sena finanzjarja
differenti. Meta dawk ir-regoli jinkludu l-istabbiliment ta’ ammonti fissi ta’ multi,
jenhtieg li ma jkunx mehtieg ghal-livell massimu ta’dawk l-ammonti biex jilhqu I-
livelli stabbiliti £*din id-Direttiva bhala r-rekwizit minimu ghal-livell massimu ta’

multi stabbilit f’ammonti fissi.
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(25)

(26)

Meta I-Istati Membri jaghzlu livell massimu ta’ multi stabbiliti f’ammonti fissi, it-tali
livelli jenhtieg li jigu stabbiliti fil-ligi nazzjonali. L-oghla livelli ta’ tali multi jenhtieg
li japplikaw ghall-aktar forom gravi ta’ reati kriminali definiti f’din id-Direttiva
mwettqa minn persuni guridi¢i ta’ sahha finanzjarja. L-Istati Membri jenhtieg li
jkunu jistghu jiddeterminaw il-metodu ta’ kalkolu ta’ dawk l-oghla livelli ta’ multi,
inkluzi kundizzjonijiet specifici ghalihom. L-Istati Membri huma mistiedna biex
jirriezaminaw regolarment il-livelli tal-multi ddeterminati f’ammonti fissi b’kont
mehud tar-rati tal-inflazzjoni u fluttwazzjonijiet ohra fil-valur monetarju,
f’konformita mal-proceduri stabbiliti fil-ligi nazzjonali taghhom. L-Istati Membri li
ma ghandhomx I-euro bhala I-munita taghhom jenhtieg li jipprevedu livelli massimi
ta’ multi fil-munita taghhom li jikkorrispondu ghal-livelli ddeterminati f’din id-
Direttiva f’euro fid-data tad-dhul fis-sehh taghha. Dawk I-Istati Membri huma
mistiedna jirriezaminaw regolarment il-livelli ta’ multi anki fir-rigward tal-izvilupp

tar-rata tal-kambju.

L-istabbiliment tal-livell massimu ta’ multi huwa minghajr pregudizzju ghad-
diskrezzjoni tal-imhallfin jew tal-qrati fi proc¢edimenti kriminali li jimponu penali
xierqa f’kazijiet individwali. Peress li din id-Direttiva ma tistabbilixxi 1-ebda livell
minimu ta’ multi, I-imhallfin jew il-qrati, fi kwalunkwe kaz, jenhtieg li jimponu
penali xierqa filwaqt li jqisu ¢-¢irkostanzi individwali, finanzjarji u ohrajn tal-

persuna guridika kkonc¢ernata u l-gravita tal-imgiba.
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27)

I1-livelli ta’ penali imposti jenhtieg li jigu approssimati aktar u l-effettivita ta’ tali
livelli jenhtieg li titrawwem bl-introduzzjoni ta’ ¢irkostanzi aggravanti komuni li,
f’konformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi nazzjonali, jirriflettu 1-gravita
tar-reat kriminali mwettaq. [1-kuncett ta’ ‘Cirkostanzi aggravanti’ jenhtieg li
jinftiehem jew bhala fatti 11 jippermettu lill-imhallef jew lill-qorti nazzjonali jaghtu
sentenzi aktar severi ghall-istess reat mis-sentenza normalment imposta minghajr tali
fatti, jew bhala l-possibbilta li jigu ttrattati diversi reati kriminali b’mod kumulattiv
sabiex jizdied il-livell tal-penali. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw, f’konformita
mal-ligi nazzjonali, li mill-inqas wahda minn dawn li gejjin tista’ titqies bhala
¢irkostanzi aggravanti: meta r-reat ikun twettaq fil-qafas ta’ organizzazzjoni
kriminali kif definit fid-De¢izjoni Kwadru 2008/841/GAI tal-Kunsill'!; meta r-reat
ikun involva dokumenti foloz jew iffalsifikati; meta r-reat ikun twettaq minn fornitur
ta’ servizz professjonali bi ksur tal-obbligi professjonali ta’ tali fornitur ta’ servizz
professjonali; meta r-reat ikun twettaq minn uffi¢jal pubbliku fil-qadi ta’ dmirijietu,
li jista’ jkun kwalunkwe uffi¢jal rilevanti, kemm jekk ikollu kariga formali fI-Unjoni,
fl-Istati Membri jew f’pajjizi terzi, jew persuna ohra li twettaq funzjoni pubblika; ir-
reat ikun iggenera jew kien mistenni li jiggenera beneficcji finanzjarji sostanzjali,
jew evita spejjez sostanzjali, direttament jew indirettament; meta t-trasgressur ikun
gered l-evidenza, jew intimida jew jinfluwenza xhieda jew ilmentaturi; jew meta 1-
persuna fizika jew guridika tkun precedentement giet ikkundannata b’mod definittiv.
Jenhtieg li 1-Istati Membri jizguraw li tal-anqas wahda minn dawk i¢-¢irkostanzi
aggravanti tkun ipprovduta bhala ¢irkostanza aggravanti possibbli f’konformita mar-
regoli applikabbli fis-sistema legali taghhom dwar i¢-¢irkostanzi aggravanti. Fi
kwalunkwe kaz, jibqa’ fid-diskrezzjoni tal-imhallef jew tal-qorti li jiddeterminaw
jekk ghandhiex tizdied is-sentenza, filwagqt li jitqiesu ¢-¢irkostanzi kollha tal-kaz

individwali.

11

Id-Dec¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2008/ 841/GAI tal-24 ta’ Ottubru 2008 dwar il-glieda
kontra I-kriminalita organizzata (GU L 300, 11.11.2008, p. 42).

- 14 -



L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw, f’konformita mal-ligi nazzjonali, 1i mill-inqas
wahda minn dawn li gejjin tista’ titqies bhala ¢irkostanzi mitiganti: meta t-trasgressur
jipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti informazzjoni li ma setghux jiksbu mod iehor, u
b’hekk jghinhom jidentifikaw jew iressqu quddiem il-gustizzja lil trasgressuri ohra;
jew meta t-trasgressur jipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti informazzjoni li ma
setghux jiksbu mod iehor, u b’hekk jghinhom isibu l-evidenza. Fil-valutazzjoni ta¢-
¢irkostanzi mitiganti, jenhtieg li jibqa’ fid-diskrezzjoni tal-imhallef jew tal-qorti li
jiddeterminaw jekk ghandhiex tizdied is-sentenza, filwaqt li jitqiesu ¢-¢irkostanzi
specifici f’kull kaz individwali. Dawk 1°-irkostanzi jistghu jinkludu n-natura, it-

twaqqit u I-firxa tal-informazzjoni pprovduta u I-livell ta’ kooperazzjoni pprovduta

L-iffrizar ta’ fondi u ta’ rizorsi ekonomic¢i impost minn mizuri restrittivi tal-Unjoni
huwa ta’ natura amministrattiva. Bhala tali, jenhtieg li ssir distinzjoni bejnu u I-
mizuri ta’ ffrizar ta’ natura kriminali, kif imsemmi fid-Direttiva 2014/42/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill!2. L-Istati Membri jenhtieg li jippermettu l-iffrizar
u l-konfiska tal-mezzi strumentali u tar-rikavat mir-reati msemmijin f’din id-

Direttiva. L-Istati Membri marbuta bid-Direttiva 2014/42/UE jenhtieg li jaghmlu dan

Barra minn hekk, b’mod specifiku f’sitwazzjonijiet li fihom il-persuna dezinjata, jew
ir-rapprezentant ta’ entita jew korp dezinjati, iwettqu jew jippartecipaw f’¢erti reati li
jikkon¢ernaw i¢-¢irkomvenzjoni ta’ mizura restrittiva tal-Unjoni, hemm il-htiega li
Jjigu permessi l-iffrizar u l-konfiska ta’ fondi u riZorsi ekonomici soggetti ghal
mizuri restrittivi tal-Unjoni, anki fejn dawn jistghu ma jikkostitwux mezzi
strumentali jew rikavati skont id-Direttiva 2014/42/UE. F’dawk i¢-cCirkostanzi,
bhala konsegwenza tal-imgiba ta’ habi, il-persuna, l-entita jew il-korp dezinjati
jistghu jkomplu ja¢éessaw u jaghmlu uzu shih minn, jew i¢edu, il-fondi jew ir-rizorsi
ekonomici soggetti ghall-mizuri restrittivi tal-Unjoni li jkunu gew mohbija.
Ghalhekk, jenhtieg li tali fondi jew rizorsi ekonomici jkunu soggetti ghall-iffrizar u I-
konfiska, f’konformita mad-Direttiva 2014/42/UE. 1d-drittijiet ta’ partijiet terzi bona
fide jenhtieg i ma jigux ippregudikati.

(28)

mit-trasgressur.
(29)

f’konformita ma’ dik id-Direttiva.
12

Id-Direttiva 2014/42/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta” April 2014 dwar
l-iffrizar u l-konfiska ta’ mezzi strumentali u r-rikavat minn attivita kriminali fl-Unjoni
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(30) L-Istati Membri jenhtieg 1i jistabbilixxu regoli dwar il-perjodi ta’ preskrizzjoni
mehtiega biex jikkumbattu r-reati kriminali relatati mal-ksur tal-mizuri restrittivi tal-
Unjoni, minghajr pregudizzju ghar-regoli nazzjonali li ma jistabbilux perjodi ta’
preskrizzjoni ghall-investigazzjoni, il-prosekuzzjoni u l-infurzar. L-Istati Membri
huma permessi, skont din id-Direttiva, li jistabbilixxu perjodi ta’ preskrizzjoni igsar
minn dawk stabbiliti f’din i1d-Direttiva, dment li fis-sistemi legali taghhom ikun
possibbli li tali perjodi ta’ preskrizzjoni jigu sospizi jew interrotti fil-kaz ta’ atti li

jistghu jigu specifikati f’konformita mal-ligi nazzjonali.

31 Minhabba, b’mod partikolari, l-attivitajiet globali tal-awturi ta’ reati, flimkien man-
natura transfruntiera tar-reati kriminali definiti £’ din id-Direttiva u 1-possibbilta li
jitwettqu investigazzjonijiet transfruntieri, 1-Istati Membri jenhtieg li jistabbilixxu

gurizdizzjoni sabiex jiggieldu tali reati b’mod effettiv.

Ewropea (GU L 127, 29.4.2014, p. 39).
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(32)

(33)

Biex jigi zgurati l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni effettivi ta’ ksur tal-mizuri
restrittivi tal-Unjoni, 1-Istati Membri jenhtieg li jaghmlu disponibbli ghall-
awtoritajiet kompetenti ghodod investigattivi effettivi bhal dawk disponibbli fl-
ambitu tal-1igi nazzjonali taghhom ghall-glieda kontra 1-kriminalita organizzata jew
kazijiet ta’ reati serji ohra, jekk u sa fejn l-uzu ta’ dawk I-ghodod ikun xieraq u
proporzjonat ghan-natura u I-gravita tar-reati kriminali kif previst fil-ligi nazzjonali.
Tali ghodod jistghu jinkludu I-intercettazzjoni ta’ komunikazzjonijiet, is-sorveljanza
bil-mohbi, inkluza s-sorveljanza elettronika, il-kunsinni kkontrollati, il-monitoragg
ta’ kontijiet bankarji u ghodod ohra ta’ investigazzjoni finanzjarja. Dawk 1-ghodod
jenhtieg li jintuzaw f’konformita mal-principju tal-proporzjonalita u b’rispett shih

tal-Karta. Huwa imperattiv li d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali jigi rispettat.

[l-persuni msemmija fl-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill'? li jirrapportaw informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti
dwar ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni li sehh fil-passat, 1i jkun ghaddej jew li
huwa ppjanat, inkluzi tentattivi ta’ ¢cirkomvenzjoni taghhom, 1i jkunu kisbu fil-
kuntest tal-attivitajiet taghhom relatati max-xoghol, huma f’riskju li jgarrbu
ritaljazzjoni f’dak il-kuntest. Tali rapporti ta’ persuni li jirrapportaw jistghu jsahhu 1-
infurzar tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni billi jipprovdu informazzjoni relatata,
perezempju, ma’ fatti li jikkon¢ernaw ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni, i¢-
¢irkostanzi taghhom u l-individwi, il-kumpaniji u I-pajjizi terzi involuti. Ghalhekk,
jenhtieg 1i jigi zgurat li jkun hemm arrangamenti adegwati fis-sehh biex tali persuni li
jirrapportaw ikunu jistghu juzaw mezzi kunfidenzjali biex iwissu lill-awtoritajiet
kompetenti u jipproteguhom minn ritaljazzjoni. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li jigi
previst li d-Direttiva (UE) 2019/1937 tkun applikabbli ghar-rapportar ta’ ksur tal-
mizuri restrittivi tal-Unjoni u ghall-protezzjoni ta’ persuni li jirrapportaw tali ksur,

skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fiha.

13

Id-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta” Ottubru
2019 dwar il-protezzjoni ta’ persuni li jirrapportaw dwar ksur tal-ligi tal-Unjoni (GU L
305, 26.11.2019, p. 17).
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(34)

(35)

Biex tigi zgurata sistema ta’ infurzar effettiva, integrata u koerenti, 1-Istati Membri
jenhtieg 1i jorganizzaw kooperazzjoni u komunikazzjoni interna bejn l-awtoritajiet

kompetenti kollha involuti fl-infurzar amministrattiv u kriminali .

Biex jigu zgurati l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni effettivi ta’ ksur tal-mizuri
restrittivi tal-Unjoni, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jenhtieg li
jikkooperaw ma’ xulxin permezz tal-Europol, il-Eurojust u 1-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur
Pubbliku Ewropew u maghhom, fil-qafas tal-kompetenzi rispettivi taghhom u
f’konformita mal-qafas legali applikabbli. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri jenhtieg ukoll 1i jikkondividu informazzjoni bejniethom u mal-Kummissjoni
dwar kwistjonijiet pratti¢i. [I-Kummissjoni, meta jkun mehtieg, tista’ tistabbilixxi
network ta’ esperti u prattikanti biex jikkondividu l-ahjar prattiki u jipprovdu
assistenza lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri sabiex tiffacilita 1-
investigazzjoni ta’ reati relatati mal-ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni. Tali
assistenza jenhtieg li ma tinvolvix il-parte¢ipazzjoni tal-Kummissjoni fl-
investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ kazijiet kriminali individwali mwettqa mill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u jenhtieg li ma tinftichemx bhala li
tinkludi appogg finanzjarju jew kwalunkwe impenn bagitarju iehor mill-

Kummissjoni.
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(36)

(37)

Biex jigu indirizzati b’mod effettiv ir-reati kriminali definiti £ din id-Direttiva,
jehtieg li l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri jigbru data statistika ezatta,
konsistenti u komparabbli dwar dawk ir-reati. Ghalhekk 1-Istati Membri jenhtieg li
jizguraw li jkun hemm fis-sehh sistema xierqa ghar-registrazzjoni, il-produzzjoni u t-
trazmissjoni ta’ data statistika ezistenti dwar ir-reati definiti f*din id-Direttiva. Huwa
importanti li dik id-data statistika tintuza mill-Istati Membri biex isservi l-ippjanar
strategiku u operazzjonali tal-attivitajiet ta’ infurzar, biex jigu analizzati l-iskala u x-
xejriet tar-reati relatati mal-ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni, kif ukoll biex
tinghata informazzjoni li¢-c¢ittadini. L-Istati Membri jenhtieg li jittrazmettu lill-
Kummissjoni data statistika rilevanti dwar il-proc¢edimenti relatati mal-ksur ta’
mizuri restrittivi tal-Unjoni, estratti minn data li diga tezisti fil-livell ¢entralizzat jew
decentralizzat fl-Istat Membru kollu. [I-Kummissjoni jenhtieg li tivvaluta u
tippubblika regolarment f’rapport ir-rizultati tal-valutazzjoni taghha abbazi tad-data

statistika trazmessa mill-Istati Membri.

Jenhtieg li emenda tad-Direttiva (UE) 2018/1673 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill'# tizgura 1i 1-ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni jitqies bhala reat predikat

ghall-hasil tal-flus f’konformita ma’ dik id-Direttiva.

14

Id-Direttiva (UE) 2018/1673 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru
2018 dwar il-glieda kontra l-hasil tal-flus permezz tal-ligi kriminali (GU L 284,
12.11.2018, p. 22).
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(38)

(39)

(40)

Fid-dawl tal-htiega urgenti li 1-individwi u l-persuni guridici involuti fil-ksur tal-
mizuri restrittivi tal-Unjoni jinzammu responsabbli, 1-Istati Membri jenhtieg li
jdahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi
mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva fi Zmien 12-il xahar mid-data tad-

dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva.

F’konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, anness mat-TUE u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE), id-Danimarka mhijiex qed tichu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-
Direttiva u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.l

F’konformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit
u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u
mat-TFUE, I-Irlanda nnotifikat, permezz ta’ ittra tat-3 ta’ Marzu 2023, ix-xewqa

taghha 1i tiehu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.
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(41)

Peress li l-objettivi ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jigu Zgurati regoli minimi komuni
dwar id-definizzjonijiet ta’ reati relatati mal-ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni u d-
disponibbilta ta’ pieni kriminali effettivi, disswazivi u proporzjonati ghal reati
kriminali relatati mal-ksur ta’ mizuri restrittivi tal-Unjoni ma jistghux jintlahqu
b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri filwaqt li titqies in-natura transfruntiera inerenti
tal-ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni u I-potenzjal tieghu li jimmina I-ilhuq tal-
objettivi tal-Unjoni li jigu ssalvagwardjati l-paci u s-sigurta internazzjonali kif ukoll
li jigu rispettati I-valuri komuni tal-Unjoni, izda pjuttost, minhabba I-iskala u I-effetti
ta’ din id-Direttiva, jistghu jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta
mizuri, f’konformita mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-
TUE. F’konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita kif stabbilit f’dak 1-Artikolu,
din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex dawk I-objettivi

jintlahqu.
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(42)

(43)

Fl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, 1-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li d-
drittijiet procedurali ta’ persuni suspettati jew akkuzati fi procedimenti kriminali jigu
rispettati. F’dan ir-rigward, 1-obbligi skont din id-Direttiva jenhtieg 1i ma jaffettwax
l-obbligi tal-Istati Membri skont id-dritt tal-Unjoni dwar drittijiet procedurali fi
procedimenti kriminali, b>’mod partikolari d-Direttivi 2010/64/UE'>, 2012/13/UE!®,
2013/48/UE", (UE) 2016/343, (UE) 2016/800'% u (UE) 2016/1919'° tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill.

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva I-prin¢ipji rikonoxxuti
b’mod partikolari mill-Karta inkluzi d-dritt ghal-liberta u s-sigurta, il-protezzjoni tad-
data personali, il-liberta 1i wiehed imexxi negozju, id-dritt ghall-proprjeta, id-dritt
ghal rimedju effettiv u ghal process imparzjali, il-prezunzjoni ta’ inno¢enza u d-dritt
ghad-difiza, inkluz id-dritt li wiehed ma jinkriminax ruhu u li jibqa’ sieket, il-
principji tal-legalita u I-proporzjonalita tar-reati u l-pieni kriminali, inkluz il-
prin¢ipju ta’ nonretroattivita tal-pieni kriminali, kif ukoll il-prin¢ipju ta’ ne bis in
idem. Din id-Direttiva tfittex li tizgura r-rispett shih ta’ dawk id-drittijiet u l-prin¢ipji

u trid tigi implimentata skont dan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Id-Direttiva 2010/64/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010
dwar id-drittijiet ghall-interpretazzjoni u ghat-traduzzjoni fi pro¢edimenti kriminali (GU
L 280, 26.10.2010, p. 1).

Id-Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012
dwar id-dritt ghall-informazzjoni fi pro¢eduri kriminali (GU L 142, 1.6.2012, p. 1).
Id-Direttiva 2013/48/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2013
dwar id-dritt ta’ access ghas-servizzi ta’ avukat fi procedimenti kriminali u fi
procedimenti ta’ mandat ta’ arrest Ewropew, u dwar id-dritt li tigi infurmata parti terza
dwar i¢-¢ahda tal-liberta u d-dritt ghal komunikazzjoni ma’ partijiet terzi u mal-
awtoritajiet konsulari, matul i¢-¢ahda tal-liberta (GU L 294, 6.11.2013, p. 1).
Id-Direttiva (UE) 2016/800 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta” Mejju 2016
dwar il-garanziji pro¢edurali ghal tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi
pro¢edimenti kriminali (GU L 132, 21.5.2016, p. 1).

Id-Direttiva (UE) 2016/1919 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru
2016 dwar ghajnuna legali ghal persuni ssuspettati u akkuzati fi procedimenti kriminali
u ghal persuni rikjesti fi pro¢edimenti ta’ mandat ta’ arrest Ewropew (GU L 297,
4.11.2016, p. 1).
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Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli minimi dwar id-definizzjoni ta’ reati kriminali u ta’ penali

fir-rigward tal-ksur ta’ mizuri restrittivi tal-Unjoni.

Artikolu 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “mizuri restrittivi tal-Unjoni” tfisser mizuri restrittivi adottati mill-Unjoni abbazi tal-
Artikolu 29 tat-TUE jew tal-Artikolu 215 tat-TFUE;

2) “persuna, entita jew korp dezinjati”, tfisser persuna fizika jew guridika, entita jew
korp soggetti ghal mizuri restrittivi tal-Unjoni;

3) “fondi” tfisser assi finanzjarji u benefic¢¢ji ta” kwalunkwe tip, inkluz, izda mhux

limitati ghal:

(a) flus kontanti, ¢ekkijiet, pretensjonijiet fuq flus, kambjali, money orders u
strumenti ohra ta’ pagament;

(b) depoziti ma’ istituzzjonijiet finanzjarji jew entitajiet ohra, bilan¢i fuq kontijiet,
djun u obbligi ta’ dejn;

(c) titoli u strumenti ta’ dejn innegozjati pubblikament u privatament, inkluzi 1-
istokks u l-azzjonijiet, i¢-certifikati i jirrapprezentaw titoli, bonds, noti,

warrants, bonds mhux garantiti u kuntratti tad-derivattivi;
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(d) 1mghax, dividendi jew introjtu ichor minn assi jew il-valur provenjenti jew

iggenerat minnhom,;

(e) kreditu, dritt ta’ tpacija, garanziji, garanziji tal-ezekuzzjoni jew impenji

finanzjarji ohrajn;
(f) 1ittri ta’ kreditu, poloz ta’ kargu, poloz ta’ bejgh;
(g) dokumenti li jaghtu prova ta’ xi interess f’fondi jew f’rizorsi finanzjarji;

(h)  kriptoassi kif definit fl-Artikolu 3(1), il-punt (5), tar-Regolament (UE)
2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?’;

“rizorsi ekonomici” tfisser assi, kemm dawk tangibbli kif ukoll dawk intangibbli,

mobbli jew immobbli, li ma humiex fondi izda li jistghu jintuzaw sabiex jinkisbu

“iffrizar ta’ fondi” tfisser il-prevenzjoni tal-moviment, it-trasferiment, l-alterazzjoni
jew l-uzu ta’ fondi jew l-access ghal fondi, jew negozju ta’ fondi li b’xi mod
jirrizulta f’bidla fil-volum taghhom, fl-ammont taghhom, fil-post taghhom, fil-
proprjeta taghhom, fil-pussess taghhom, fin-natura taghhom, fid-destinazzjoni
taghhom jew f’bidla li tippermetti li I-fondi jintuzaw, inkluza 1-gestjoni ta’ portafolji;
“iffrizar ta’ rizorsi ekonomici” tfisser il-prevenzjoni tal-uzu ta’ rizorsi ekonomici
sabiex jinkisbu fondi, oggetti jew servizzi, inkluzi, izda mhux limitat ghal, bil-bejgh

taghhom, bil-kiri taghhom jew bil-kostituzzjoni fughom ta’ garanziji.

“4)
fondi, oggetti jew servizzi;
)
(6)
20

Ir-Regolament (UE) 2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju
2023 dwar is-swieq fil-kriptoassi, u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u
(UE) Nru 1095/2010 u d-Direttivi 2013/36/UE u (UE) 2019/1937 (GU L 150, 9.6.2023,
p. 40).
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Artikolu 3

Ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta tkun intenzjonali u tikser projbizzjoni
jew obbligu li jikkostitwixxu mizura restrittiva tal-Unjoni jew li tkun stabbilita
f’dispozizzjoni nazzjonali 11 timplimenta mizura restrittiva tal-Unjoni, fejn hija
mehtiega l-implimentazzjoni nazzjonali, I-imgiba li gejja tikkostitwixxi reat

kriminali:

(a) 1i fondi jew rizorsi ekonomici jitpoggew direttament jew indirettament ghad-
dispozizzjoni, jew ghall-benefi¢¢ju ta’, persuna, entita jew korp dezinjati bi

ksur ta’ projbizzjoni li tikkostitwixxi mizura restrittiva tal-Unjoni;

(b) in-nuqqas ta’ ffrizar ta’ fondi jew rizorsi ekonomic¢i li jappartjenu lil persuna,
entita jew korp dezinjati, jew li huma proprjeta taghhom, mizmuma jew
ikkontrollati minnhom bi ksur ta’ obbligu li jikkostitwixxi mizura restrittiva

tal-Unjoni;

(c) lijigi permess id-dhul jew it-tranzitu ta’ persuni fizi¢i dezinjati fit-territorju ta’
Stat Membru, bi ksur ta’ projbizzjoni li tikkostitwixxi mizura restrittiva tal-

Unjoni;
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(d)

(e)

()

(2

(h)

1d-dhul fi tranzazzjonijiet jew it-tkomplija taghhom ma’ Stat terz, ma’ korpi ta’
Stat terz jew ma’ entitajiet jew korpi 1i huma proprjeta diretta jew indiretta ta’
Stat terz jew ta’ korpi ta’ Stat terz jew ma’ entitajiet jew korpi li huma
kkontrollati direttament jew indirettament minn Stat terz, jew minn korpi ta’
Stat terz, inkluz 1-ghoti jew it-tkomplija tat-twettiq ta’ kuntratti pubbli¢i jew
kuntratti ta’ koncessjoni, fejn il-projbizzjoni jew ir-restrizzjoni ta’ dik I-imgiba

tikkostitwixxi mizura restrittiva tal-Unjoni;

in-negozjar, l-importazzjoni, l-esportazzjoni, il-bejgh, ix-xiri, it-trasferiment, it-
tranzitu jew it-trasport ta’ oggetti, kif ukoll il-forniment ta’ servizzi ta’
senserija, assistenza teknika jew servizzi ohra relatati ma’ dawk l-oggetti, fejn
il-projbizzjoni jew ir-restrizzjoni ta’ dik I-imgiba tikkostitwixxi mizura
restrittiva tal-Unjoni;

il-forniment ta’ servizzi finanzjarji jew it-twettiq ta’ attivitajiet finanzjarji, fejn
il-projbizzjoni jew ir-restrizzjoni ta’ dik I-imgiba tikkostitwixxi mizura
restrittiva tal-Unjoni;

il-forniment ta’ servizzi ghajr dawk imsemmija fil-punt (f), fejn il-projbizzjoni

jew ir-restrizzjoni ta’ dik l-imgiba tikkostitwixxi mizura restrittiva tal-Unjoni;
i¢c-Cirkomvenzjoni ta’ mizura restrittiva tal-Unjoni permezz ta’:

(1)  l-uZu, it-trasferiment lil parti terza, jew i¢-¢essjoni b’xi mod iehor, ta’
fondi jew rizorsi ekonomi¢i li huma proprjeta diretta jew indiretta ta’
persuna, entita jew korp dezinjati, jew li huma mizmuma jew
ikkontrollati direttament jew indirettament minnhom, li ghandhom jigu
ffrizati skont mizura restrittiva tal-Unjoni, sabiex jinhbew dawk il-fondi

jew rizorsi ekonomici;
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(1)

(i)

(iii)

(iv)

il-forniment ta’ informazzjoni falza jew qarrieqa biex jinheba I-fatt li
persuna, entita jew korp dezinjati huma s-sid jew il-benefi¢jarju ahhari
ta’ fondi jew rizorsi ekonomici li ghandhom jigu ffrizati skont mizura

restrittiva tal-Unjoni;

in-nuqqas ta’ konformita minn persuna fizika dezinjata, jew minn
rapprezentant ta’ entita jew korp dezinjati ma’ obbligu li jikkostitwixxi
mizura restrittiva tal-Unjoni sabiex jirrapportaw lill-awtoritajiet
amministrattivi kompetenti fondi jew rizorsi ekonomic¢i fil-gurizdizzjoni
ta’ Stat Membru, li jappartjenu lilhom, 1i huma proprjeta taghhom, jew li

huma mizmuma jew ikkontrollati minnhom:;

in-nuqqas ta’ konformita ma’ obbligu li jikkostitwixxi mizura restrittiva
tal-Unjoni li tinghata lill-awtoritajiet amministrattivi kompetenti
informazzjoni dwar fondi jew rizorsi ekonomic¢i ffrizati jew
informazzjoni mizmuma dwar fondi u rizorsi ekonomici fit-territorju tal-
Istati Membri, li jappartjenu ghal persuni, entitajiet jew korpi dezinjati,
jew li huma proprjeta taghhom jew li huma mizmuma jew ikkontrollati
minnhom u li ma gewx iffrizati, meta tali niformazzjoni tkun inkisbet fit-

twettiq ta’ dmir professjonali;

il-ksur jew in-nuqqas li jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet skont

awtorizzazzjonijiet moghtija mill-awtoritajiet kompetenti biex jitwettqu

attivitajiet, li fin-nuqqas ta’ tali awtorizzazzjoni huma ksur ta’ projbizzjoni jew

restrizzjoni li tikkostitwixxi mizura restrittiva tal-Unjoni.
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L-Istati Membri jistghu jipprevedu li I-imgiba li gejja ma tikkostitwix reat kriminali:

(a) l-imgiba elenkata fil-paragrafu 1, il-punti (a), (b) u (h) ta’ dan 1-Artikolu, meta
dik l-imgiba tinvolvi fondi jew riZorsi ekonomici b’valur ta’ inqas minn EUR

10 000;

(b) 1-imgiba elenkata fil-paragrafu 1, il-punti (d) sa (g) u (i) ta’ dan 1-Artikolu,
meta dik I-imgiba tinvolvi oggetti, servizzi, tranzazzjonijiet jew attivitajiet

b’valur ta’ inqas minn EUR 10 000;

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-limitu ta’ EUR 10 000 jew aktar jista’
jintlahaq ukoll permezz ta’ sensiela ta’ mgiba elenkata fil-paragrafu 1, il-punti (a),
(b), u (d) sa (i) ta’ dan 1-Artikolu, li tkun marbuta u tal-istess tip, meta dik 1-imgiba

titwettaq mill-istess trasgressur.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-imgiba elenkata fil-paragrafu 1, il-punt (e),
tikkostitwixxi reat kriminali wkoll jekk titwettaq b’negligenza serja, tal-inqas fejn
dik I-imgiba tkun relatata ma’ oggetti inkluzi fil-Lista Militari Komuni tal-Unjoni
Ewropea jew ma’ oggetti b’uzu doppju elenkati fl-Anness I u IV ghar-Regolament
(UE) 2021/821.
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Xejn fil-paragrafu 1 ma ghandu jinftiechem li jimponi obbligu fuq il-professjonisti
legali li jirrapportaw informazzjoni li huma jir¢ievu minn xi wiehed mill-klijenti
taghhom jew li jiksbu dwaru wagqt l-a¢certament tal-pozizzjoni legali ta’ dak il-klijent
jew fit-twettiq tal-kompitu ta’ difiza jew ta’ rapprezentanza ta’ dak il-klijent fi
procedimenti gudizzjarji jew fir-rigward taghhom, inkluz l-ghoti ta’ pariri dwar il-

bidu jew l-evitar ta’ tali procedimenti.

Xejn fil-paragrafi 1, 2 u 3 ma ghandu jinftiehem li jikkriminalizza l-assistenza
umanitarja ghal persuni fil-bzonn jew attivitajiet b’appogg ghall-htigijiet bazici tal-
bniedem ipprovduti f’konformita mal-principji tal-imparzjalita, l-umanita, in-

newtralita u lI-indipendenza u, meta applikabbli, mad-dritt umanitarju internazzjonali.

Artikolu 4

Instigar, ghajnuna u komplicita, u tentattiv

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-instigar,u 1-
ghajnuna u l-komplicita fit-twettiq ta’ reat imsemmi fl-Artikolu 3 jkunu punibbli

bhala reat kriminali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tentattiv 1i jitwettqu r-reati msemmija fl-
Artikolu 3(1), il-punt (a), il-punti (c) sa (g), u I-punt (h)(i) u (ii), ikun punibbli bhala

reat kriminali.
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Artikolu 5

Penali ghal persuni fizi¢i

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 4

jkunu punibbli b’pieni kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li r-reat kriminali

msemmija fl-Artikolu 3 jkunu punibbli b’piena massima ta’ prigunerija.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li:

(a) ir-reati kriminali koperti mill-Artikolu 3(1), il-punti (h)(iii) u (iv), ikunu
punibbli b’terminu ta’ prigunerijamassimu ta’ mill-inqas sena meta dawk ir-

reati kriminali jinvolvu fondi jew rizorsi ekonomic¢i ta’ valur ta’ mill-inqas

EUR 100 000 fid-data li fiha jitwettaq ir-reat;

(b) ir-reati kriminali msemmija fl-Artikolu 3(1), il-punti (a), (b) u fil-punt (h)(i) u
(i1), ikunu punibbli b’terminu ta’ prigunerija massimu ta’ mill-inqas hames snin
meta dawk ir-reati kriminali jinvolvu fondi jew rizorsi ekonomic¢i ta’ valur ta’

mill-inqas EUR 100 000 fid-data li fiha jitwettaq ir-reat;

(c) ir-reat kriminali kopert mill-Artikoli 3, il-punt (c), ikun punibbli b’terminu ta’

priguinerija massimu ta’ mill-inqas tliet snin.
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(d) ir-reati kriminali koperti mill-Artikolu 3(1), il-punti (d) sa (g), u l-punt (1),
ikunu punibbli b’terminu ta’ prigunerija massimu ta’ mill-inqas hames snin
meta dawk ir-reati kriminali jinvolvu oggetti, servizzi, tranzazzjonijiet jew

attivitajiet ta’ valur ta’ mill-ingas EUR 100 000 fid-data li fiha jitwettaq ir-reat;

(e) meta r-reat kriminali kopert mill-Artikolu 3(1), il-punt (e), jinvolvi oggetti
inkluzi fil-Lista Militari Komuni tal-Unjoni Ewropea jew oggetti b’uzu doppju
elenkati fl-Annessi [ u IV ghar-Regolament (UE) 2021/821, tali reat kriminali
jkun punibbli b’terminu ta’ prigunerija massimu ta’ mill-inqas hames snin

irrispettivament mill-valur tal-oggetti involuti.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li I-limitu ta’
EUR 100 000 jew aktar jista’ jintlahaq permezz ta’ serje ta’ reati koperti mill-
Artikolu 3(1), il-punti (a), (b) u (d) sa (i), li jkunu marbuta u tal-istess tip, meta dawk

ir-reati jitwettqu mill-istess trasgressur.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li 1-persuni fizici
li jkunu wettqu r-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 u 4 jistghu jkunu soggetti
ghal pieni jew mizuri kriminali jew mhux kriminali ac¢essorji li jistghu jinkludu dan
11 gej:

(a) multi i jkunu proporzjonati ghall-gravita tal-imgiba u ghac¢-¢irkostanzi

individwali, finanzjarji u ohrajn tal-persuna fizika kkoncernata;
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(b) l-irtirar ta’ permessi u awtorizzazzjonijiet ghall-ezercitar ta’ attivitajiet li
rrizultaw fir-reat kriminali rilevanti;

(¢) skwalifika mill-ezer¢itar, fi hdan persuna guridika, ta’ pozizzjoni ta’ tmexxija
tal-istess tip uzat ghat-twettiq tar-reat kriminali ;

(d) projbizzjonijiet temporanji fuq il-kandidatura ghal kariga pubblika;

(e) meta jkun hemm interess pubbliku, wara valutazzjoni ghal kull kaz specifiku,
il-pubblikazzjoni tat-totalita jew ta’ parti tad-decizjoni gudizzjarja relatata mar-
reat kriminali mwettaq u I-pieni jew il-mizuri imposti, li tista’ tinkludi d-data
personali tal-persuni kkundannati f’kazijiet e¢¢ezzjonali debitament gustifikati
biss.

Artikolu 6
Responsabbilta ta’ persuni guridici

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-persuni guridici jkunu jistghu jinzammu

responsabbli ghar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 u 4 meta tali reati jkunu

twettqu ghall-benefic¢ju ta’ dawk il-persuni guridi¢i minn kwalunkwe persuna li jew

tagixxi individwalment jew bhala parti minn korp ta’ dik il-persuna guridika, u li

jkollha pozizzjoni ta’ tmexxija fi hdan il-persuna guridika, abbazi ta’:
(a) setgha ta’ rapprezentanza tal-persuna guridika;
(b) awtorita li tiechu dec¢izjonijiet f’isem il-persuna guridika; jew

(c) awtorita li tezercita kontroll fi hdan il-persuna guridika.
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuni guridic¢i jistghu jinzammu
responsabbli ghan-nuqqas ta’ supervizjoni jew kontroll minn xi persuna msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu li tkun ippermettiet it-twettiq minn persuna taht I-
awtorita taghha ta’ reat kriminali msemmi fl-Artikoli 3 u 4 ghall-benefic¢ju ta’ dik il-

persuna guridika.

Ir-responsabbilta ta’ persuni guridi¢i skont il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan 1-Artikolu ma
ghandhiex teskludi proc¢edimenti kriminali kontra l-persuni fizi¢i i jikkommettu,
jin¢itaw jew ikunu acc¢essorji fir-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 u 4.
Artikolu 7

Penali ghall-persuni guridici
L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuna
guridika mizmuma responsabbli skont 1-Artikolu 6 tkun punibbli b’pieni jew mizuri
kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi jew b’penali jew mizuri mhux
kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi, li ghandhom jinkludu multi kriminali
jew mhux kriminali u jistghu jinkludu pieni jew mizuri ohra kriminali jew penali jew

mizuri ohra mhux kriminali, bhal:
(a) l-eskluzjoni mid-dritt ghall-benefi¢¢ji pubbli¢i jew ghall-ghajnuna pubblika;

(b) l-eskluzjoni mill-a¢cess ghal finanzjament pubbliku, inkluzi pro¢eduri ta’

sejhiet ghall-offerti, ghotjiet u koncessjonijiet;
(c) l-iskwalifika mill-prattika ta’ attivitajiet ta’ negozju;

(d) l-irtirar ta’ permessi u awtorizzazzjonijiet ghall-ezercitar ta’ attivitajiet li

rrizultaw fir-reat kriminali rilevanti;

(e) it-tgeghid taht is-sorveljanza gudizzjarja;
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(f) l-istral¢ gudizzjarju;
(g) l-gheluq ta’ stabbilimenti li jkunu ntuzaw biex jitwettaq ir-reat kriminali;

(h) meta jkun hemm interess pubbliku, il-pubblikazzjoni tat-totalita jew ta’ parti
tad-decizjoni gudizzjarja relatata mar-reat kriminali mwettaq u l-pieni jew il-
mizuri imposti, minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar il-privatezza u 1-

protezzjoni tad-data personali.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuna
guridika mizmuma responsabbli skont 1-Artikolu 6 ghar-reati kriminali msemmija fl-
Artikolu 3(1) tkun punibbli b’multi kriminali jew mhux kriminali, li l-ammont
taghhom ghandu jkun proporzjonat mal-gravita tal-imgiba u ghac¢-¢irkostanzi
individwali, finanzjarji u ohrajn tal-persuna guridika kkonc¢ernata. L-Istati Membri
ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li I-livell massimu ta’ tali multi

ma jkunx inqas minn:
(a) ghar-reati kriminali koperti mill-Artikolu 3(1), il-punti (h)(iii) u (iv):
(1) 1 % tal-fatturat dinji totali tal-persuna guridika, jew fis-sena finanzjara

ta’ qabel dik li fiha jkun twettaq ir-reat, jew inkella fis-sena finanzjarja

ta’ qabel id-dec¢izjoni li tigi imposta 1-multa, jew
(i1)) ammont li jikkorrispondi ghal EUR 8 000 000;
(b) ghar-reati kriminali koperti mill-Artikolu (3)(1), il-punti (a) sa (g), il-punti
(h)(1) u (ii), u l-punt (i):

(1) 5 % tal-fatturat dinji totali tal-persuna guridika, jew fis-sena finanzjarja
ta’ qabel dik li fiha jkun twettaq ir-reat, jew inkella fis-sena finanzjarja

ta’ qabel id-de¢izjoni li tigi imposta l-multa, jew

(i) ammont li jikkorrispondi ghal EUR 40 000 000.
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L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli ghall-kazijiet fejn ma jkunx possibbli li 1-
ammont tal-multa jigi ddeterminat fuq il-bazi tal-fatturat dinji totali tal-persuna
guridika fis-sena finanzjarja ta’ qabel dik li fiha jkun twettaq ir-reat, jew fis-sena

finanzjarja ta’ qabel id-decizjoni li tigi imposta l-multa.

Artikolu 8

Cirkostanzi aggravanti

Sal-punt li ¢-¢irkostanzi li gejjin ma jkunux jifformaw parti mill-elementi li jikkostitwixxu r-

reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 u 4, 1-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri

mehtiega biex jizguraw li wahda jew aktar mi¢-cirkostanzi li gejjin jistghu, f’konformita mal-

ligi nazzjonali, jitqiesu bhala ¢irkostanza aggravanti:

|
(a)

(b)
(©)

(d)

ir-reat ikun twettaq fil-qafas ta’ organizzazzjoni kriminali kif definit fid-Decizjoni

Kwadru tal-Kunsill 2008/841/GAI;

ir-reat kien jinvolvi l-uzu ta’ dokumenti foloz jew falsifikati min-naha tat-trasgressur;

ir-reat ikun twettaq minn fornitur ta’ servizz professjonali bi ksur tal-obbligi

professjonali ta’ tali fornitur ta’ servizz professjonali;

ir-reat ikun twettaq minn uffi¢jal pubbliku waqt it-twettiq ta’ dmirijietu jew minn

persuna ohra fit-twettiq ta’ funzjoni pubblika;
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(e) ir-reat ikun iggenera jew kien mistenni li jiggenera benefic¢ji finanzjarji sostanzjali,
jew ikun evita spejjez sostanzjali, direttament jew indirettament, sal-punt i tali

benefic¢ji jew spejjez ikunu jistghu jigu ddeterminati;

() it-trasgressur ikun gered l-evidenza, jew intimida xhieda jew ilmentaturi;
(2) il-persuna fizika jew guridika kienet precedentement giet ikkundannata minn

sentenza finali ta’ reati koperti mill-Artikoli 3 u 4.

Artikolu 9

Cirkostanzi mitiganti

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fir-rigward tar-reati
kriminali rilevanti msemmija fl-Artikoli 3 u 4, wahda jew aktar mic-cirkostanzi li gejjin

jistghu, f’konformita mal-1igi nazzjonali, jitqiesu bhala ¢irkostanza mitiganti:

(a) it-trasgressur jipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti b’ informazzjoni 1i kieku ma kinux
ikunu jistghu jiksbu b’mod iehor, u b’hekk jghinhom jidentifikaw jew iressqu
quddiem il-gustizzja lit-trasgressuri 1-ohrajn;

(b) it-trasgressur jipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti b’informazzjoni 1i kieku ma kinux

ikunu jistghu jiksbu b’mod iehor, u b’hekk jghinhom isibu l-evidenza.
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Artikolu 10

Iffrizar u konfiska

L-Istati Membri ghandhom jiehdu 1-mizuri mehtiega biex jippermettu l-iffrizar u 1-
konfiska tal-mezzi strumentali u tar-rikavat mir-reati kriminali msemmija fl-Artikoli
3 u 4. L-Istati Membri marbutin bid-Direttiva 2014/42/UE tal-Parlament Ewropew u

tal-Kunsill ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega f’konformita ma’ dik id-Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-miuri mehtiega biex jippermettu l-iffrizar u I-
konfiska ta’ fondi u rizorsi ekonomici soggetti ghal miZuri restrittivi tal-Unjoni li
fir-rigward taghhom il-persuna fiiika deZinjata, jew ir-rappreientant tal-entita jew
tal-korp dezinjati, jikkommettu jew jippartecipaw f’reat kopert mill-Artikolu 3(1),
il-punti (h)(i) jew (ii). L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega
f’konformita mad-Direttiva 2014/42/UE.
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Artikolu 11

Perjodi ta’ preskrizzjoni

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jipprevedu perjodu ta’
preskrizzjoni li jippermetti l-investigazzjoni, il-prosekuzzjoni u I-process tar-reati
kriminali u d-dec¢izjoni dwarhom imsemmija fl-Artikoli 3 u 4 ghal perjodu ta’ Zmien
suffi¢jenti wara li jkunu twettqu dawk ir-reati kriminali, sabiex dawk ir-reati

kriminali jkunu jistghu jigu indirizzati b’mod effettiv.

Il-perjodu ta’ preskrizzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun ta’ mill-inqas hames
snin minn meta jkun twettaq reat kriminali punibbli b’terminu ta’ prigunerija

massimu ta’ mill-inqas hames snin.

I L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jipprovdu ghal perjodu
ta’ preskrizzjoni ta’ mill-inqas hames snin mid-data tas-sentenza finali msemmija fl-
Artikoli 3 u 4 li jippermetti l-infurzar tal-pieni li gejjin imposti wara kundanna:

(a) pienata’ prigunerija ta’ aktar minn sena; jew

(b) pienata’ prigunerija ghal reat kriminali punibbli b’terminu ta’ prigunerija
massimu ta’ mill-inqas hames snin.

B’deroga mill-paragrafi 2 u 3, 1-Istati Membri jistghu jistabbilixxu perjodu ta’

preskrizzjoni li jkun igsar minn hames snin, izda mhux igsar minn tliet snin, dment li

tali perjodu ta’ preskrizzjoni jkun jista’ jigi interrott jew sospiz f’kaz ta’ atti

specifikati.
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Artikolu 12
Gurizdizzjoni
Kull Stat Membru ghandu jadotta I-mizuri mehtiega biex jistabbilixxi I-gurizdizzjoni

tieghu fuq ir-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 u 4 meta:

(a) ir-reat kriminali jkun twettaq kompletament jew parzjalment fit-territorju

tieghu;

(b) ir-reat kriminali jkun twettaq abbord vapur jew ingenju tal-ajru rregistrat fl-

Istat Membru kkoncernat jew li jtajjar il-bandiera tieghu;

(c) 1it-trasgressur ikun wiehed mic-cCittadini tieghu.
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2. Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni meta jiddeciedi li jestendi 1-
gurizdizzjoni tieghu ghal wiehed jew aktar mir-reati kriminali msemmija fl-Artikoli

3 u 4 li jkunu twettqu lil hinn mit-territorju tieghu, meta:
(a) it-trasgressur ikun resident abitwali fit-territorju tieghu;

(b) it-trasgressur huwa wiehed mill-uffi¢jali tieghu li jagixxi fil-kariga uffi¢jali

tieghu;

(c) ir-reat ikun twettaq ghall-benefi¢¢ju ta’ persuna guridika li tkun stabbilita fit-

territorju tieghu;

(d) ir-reat ikun twettaq ghall-benefi¢¢ju ta’ persuna guridika fir-rigward ta’

kwalunkwe negozju li jsir kompletament jew parzjalment fit-territorju tieghu.

3. Meta reat kriminali msemmi fl-Artikoli 3 u 4 jaqa’ taht il-gurizdizzjoni ta’ aktar
minn Stat Membru wiehed, dawk I-Istati Membri ghandhom jikkooperaw sabiex
jiddeterminaw liema Stat Membru ghandu jmexxi l-pro¢edimenti kriminali. Fejn
ikun xieraq, il-kwistjoni ghandha tigi riferuta lill-Eurojust f’konformita mal-Artikolu

12(2) tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/948/GAI2!.

4. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-punt (c), l-Istati Membri ghandhom jiehdu
l-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-ezercizzju tal-gurizdizzjoni taghhom ma jkunx
soggett ghall-kundizzjoni li prosekuzzjoni tkun tista’ tinbeda biss wara li ssir

denunzja mill-Istat tal-post fejn ikun twettaq ir-reat kriminali.

21 Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2009/948/GAI tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-prevenzjoni u
r-rizoluzzjoni ta’ konflitti ta’ ezeréizzju ta’ gurisdizzjoni fi pro¢edimenti kriminali (GU
L 328, 15.12.2002, p. 42).
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Artikolu 13

Ghodod ta’ investigazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jiehdu 1-mizuri mehtiega biex jizguraw li ghodod ta’
investigazzjoni effettivi u proporzjonati jkunu disponibbli wkoll ghall-investigazzjoni jew il-
prosekuzzjoni tar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 u 4. Meta jkun xieraq, dawk 1-
ghodod ghandhom jinkludu ghodod specjali ta’ investigazzjoni, bhal dawk uzati fil-glieda

kontra l-kriminalita organizzata jew f’kazijiet serji ohra ta’ kriminalita.

Artikolu 14
Rapportar ta’ ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni u l-protezzjoni ta’ persuni li jirrapportaw

tali ksur
L-Istati Membri ghandhom jiehdu 1-mizuri mehtiega biex jizguraw li d-Direttiva (UE)
2019/1937 hija applikabbli ghar-rapportar ta’ ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni msemmija

fl-Artikoli 3 u 4 ta’ din id-Direttiva u ghall-protezzjoni ta’ persuni li jirrapportaw tali ksur,

skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fiha.
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Artikolu 15

Koordinazzjoni u kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti fi Stat Membru
L-Istati Membri ghandhom jiddezinjaw, minn fost I-awtoritajiet kompetenti taghhom u
minghajr pregudizzju ghall-indipendenza gudizzjarja, unita jew korp ghall-izgurar tal-
koordinazzjoni u l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u l-awtoritajiet
inkarigati mill-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni, fir-rigward tal-attivitajiet
kriminali koperti minn din id-Direttiva.
L-unita jew il-korp imsemmija fl-ewwel subparagrafu ghandu jkollhom il-kompiti li gejjin:
(a) l-izgurar ta’ prijoritajiet komuni u I-fehim tar-relazzjoni bejn l-infurzar kriminali u I-

infurzar amministrattiv;

(b) l-iskambju ta’ informazzjoni ghal finijiet strategici, fil-limiti stabbiliti fid-dritt tal-

Unjoni u I-ligi nazzjonali applikabbli;
(©) konsultazzjoni f’investigazzjonijiet individwali, fil-limiti stabbiliti fid-dritt tal-Unjoni

u I-ligi nazzjonali applikabbli.
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Artikolu 16

Kooperazzjoni bejn I-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, il-Kummissjoni, il-Europol,

il-Eurojust u 1-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew

Meta jkun hemm suspett li r-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 u 4 jkunu ta’
natura transfruntiera, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkonc¢ernati
ghandhom jikkunsidraw li jirreferu l-informazzjoni relatata ma’ dawk ir-reati

kriminali lill-korpi kompetenti xierqa.

Minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar il-kooperazzjoni transfruntiera u l-assistenza
legali rec¢iproka f’materji kriminali, I-Istati Membri, il-Europol, il-Eurojust, 1-
Ufficcju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew u I-Kummissjoni ghandhom, fil-
kompetenzi rispettivi taghhom, jikkooperaw flimkien fil-glieda kontra r-reati
kriminali msemmija fl-Artikoli 3 u 4. Ghal dak il-ghan, il-Europol u 1-Eurojust
ghandhom, meta jkun xieraq, jipprovdu l-assistenza teknika u operazzjonali mehtiega
mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti biex jiffacilitaw il-koordinazzjoni tal-

investigazzjonijiet taghhom.

[I-Kummissjoni tista’, meta mehtieg, tistabbilixxi network ta’ esperti u prattikanti
biex jikkondividu l-ahjar prattiki u, fejn xieraq, jipprovdu assistenza lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri sabiex tiffacilita I-investigazzjoni ta’ reati relatati mal-
ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni. Dak in-network, meta xieraq, jista’ jipprovdi
wkoll immappjar pubblikament disponibbli u aggornat regolarment tar-riskji ta’ ksur
jew ¢irkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni f*Zoni geografici specifici, u fir-

rigward ta’ setturi u attivitajiet specifici.
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Fejn il-kooperazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tinvolvi kooperazzjoni mal-
awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi, dik il-kooperazzjoni ghandha ssehh b’rispett
shih ghad-drittijiet fundamentali u 1-ligi internazzjonali.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jikkondividu fuq bazi regolari
u frekwenti informazzjoni dwar kwistjonijiet prattici, b’mod partikolari, mudelli ta’

¢irkomvenzjoni, bhal strutturi biex jahbu s-sjieda benefi¢jarja u I-kontroll tal-assi,

mal-Kummissjoni u ma’ awtoritajiet kompetenti ohrajn.
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Artikolu 17
Data statistika

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm fis-sehh sistema ghar-
registrazzjoni, il-produzzjoni u I-forniment ta’ data statistika anonimizzata dwar 1-
istadji ta’ rapportar, investigattivi u gudizzjarji fir-rigward tar-reati kriminali
msemmija fl-Artikoli 3 u 4 sabiex tigi mmonitorjata l-effettivita tal-mizuri taghhom

fil-glieda kontra il-ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni.

Minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta’ rapportar stabbiliti f’atti legali ohra tal-
Unjoni, I-Istati Membri ghandhom, fuq bazi annwali, jissottomettu lill-Kummissjoni
data statistika dwar ir-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 u 4, li ghandha, bhala

minimu, tinkludi data ezistenti dwar:
(a) 1-ghadd ta’ reati kriminali rregistrati u dec¢izi mill-Istati Membri,

(b) 1-ghadd ta’ kawzi mi¢huda fil-qorti, inkluz minhabba l-iskadenza tal-perjodu

ta’ preskrizzjoni ghar-reat kriminali kkon¢ernat;
(c) l-ghadd ta’ persuni fizi¢i li jkunu gew:

(1)  soggetti ghal procedimenti,

(1) ikkundannati;
(d) 1-ghadd ta’ persuni guridici:

(1)  soggetti ghal procedimenti,

(i) i fir-rigward taghhom tkun giet imposta piena jew mizura kriminali jew

penali jew mizura mhux kriminali,
(e) 1it-tipi u l-livelli ta’ penali imposti.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigi ppubblikat riezami kkonsolidat tal-

istatistika taghhom mill-inqgas kull tliet snin.

- 45 -



Artikolu 18
Emenda ghad-Direttiva (UE) 2018/1673

Fl-Artikolu 2(1), jizdied il-paragrafu li gej:
“(w) ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni.”.

Artikolu 19

Evalwazzjoni, rapportar u riezami

1. [I-Kummissjoni, sa ... [tliet snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva],
ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill Ii jivvaluta sa
liema punt I-Istati Membri jkunu hadu I-mizuri mehtiega biex jikkonformaw ma’ din
id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni l-informazzjoni

mehtiega ghat-thejjija ta’ dak ir-rapport.

2. [I-Kummissjoni, sa ... [sitt snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva],
ghandha twettaq evalwazzjoni tal-impatt u l-effettivita ta’ din id-Direttiva, filwaqt li
tqis id-data statistika annwali pprovduta mill-Istati Membri, tindirizza 1-htiega li tigi
aggornata l-lista ta’ reati kriminali relatati mal-ksur tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni, u
tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. L-Istati Membri ghandhom
jipprovdu l-informazzjoni mehtiega lill-Kummissjoni ghat-thejjija ta’ dak ir-rapport.
Fejn ikun mehtieg, dak ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat minn proposta

legizlattiva.
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Artikolu 20

Traspozizzjoni

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva
sa ... [12-1] xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva]. Huma ghandhom

minnufih jgharrfu lill-Kummissjoni f’dak ir-rigward.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza
ghal din id-Direttiva jew ghandhom jinkludu dik ir-referenza meta jigu pubblikati
uffi¢jalment. [1-metodi kif issir dik ir-referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati

Membri.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri ewlenin

tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 21
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha
£ 11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 22
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi ...,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
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